НАРЕДБА № 35 ОТ 8 ОКТОМВРИ 2008 Г. ЗА УСЛОВИЯТА И РЕДА ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА БЕЗВЪЗМЕЗДНА ФИНАНСОВА ПОМОЩ ПО МЯРКА 2.1. "ПРОИЗВОДСТВЕНИ ИНВЕСТИЦИИ В АКВАКУЛТУРАТА" ПО ПРИОРИТЕТНА ОС № 2 "АКВАКУЛТУРА, РИБОЛОВ ВЪВ ВЪТРЕШНИ ВОДОЕМИ, ПРЕРАБОТКА И МАРКЕТИНГ НА ПРОДУКТИ ОТ РИБОЛОВ И АКВАКУЛТУРА" ОТ ОПЕРАТИВНАТА ПРОГРАМА ЗА РАЗВИТИЕ НА СЕКТОР "РИБАРСТВО" НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ, ФИНАНСИРАНА ОТ ЕВРОПЕЙСКИЯ ФОНД ПО РИБАРСТВО ЗА ПРОГРАМЕН ПЕРИОД 2007 - 2013 Г.

В сила от 21.10.2008 г.

Издадена от Министерството на земеделието и храните

 Обн. ДВ. бр.91 от 21 Октомври 2008г.

Глава първа.

ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ

Чл. 1. С тази наредба се уреждат условията и редът за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по мярка 2.1. "Производствени инвестиции в аквакултурата" на приоритетна ос № 2 "Аквакултура, риболов във вътрешни водоеми, преработка и маркетинг на продукти от риболов и аквакултура" от Оперативната програма за развитие на сектор "Рибарство" (2007 - 2013 г.) (ОПРСР) на Република България, финансирана от Европейския фонд по рибарство (ЕФР).

Чл. 2. Подпомагат се проекти, насочени към изграждане, разширяване, оборудване и модернизация на производствени мощности. Инвестициите трябва да допринасят за постигане на една или повече от целите на мярката, както следва:

1. разнообразяване на производството, насочено към нови видове, и производство на видове с добри пазарни перспективи;

2. прилагане на методи за производство на аквакултури, чувствително намаляващи отрицателното въздействие или повишаващи положителните ефекти върху околната среда, в сравнение с обичайните практики в сектор "Аквакултура";

3. подпомагане на традиционните аквакултурни дейности, които са важни за запазването и развитието едновременно както на икономическите и социалните аспекти, така и на околната среда;

4. подпомагане закупуването на оборудване за предпазване на стопанствата от диви хищници;

5. подобряване на условията на труд и безопасност на заетите в сектор "Аквакултура".

Чл. 3. Безвъзмездната финансова помощ по тази наредба се предоставя при спазване изискванията на Регламент на Съвета (ЕO) № 1198/2006 от 27 юли 2006 г. за Европейския фонд по рибарство (ОВ, 15.08.2006, L 223) и на Регламент (ЕO) № 498/2007 на Комисията от 26 март 2007 г. (ОВ, 10.05.2007 , L 120) за определяне на подробни правила за прилагането на Регламент на Съвета (ЕO) № 1198/2006.

Чл. 4. (1) За всяка мярка от приоритетна ос № 2 "Аквакултура, риболов във вътрешни водоеми, преработка и маркетинг на продукти от риболов и аквакултура" се кандидатства с отделен проект.

(2) За финансово подпомагане по реда на тази наредба с нов проект се кандидатства след извършване на окончателно плащане по предходен проект. 

(3) Кандидатите за финансово подпомагане могат да кандидатстват едновременно по повече от една мярка от ОПРСР с отделни проекти съгласно условията и реда за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по Оперативната програма.

Глава втора.

УСЛОВИЯ ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА БЕЗВЪЗМЕЗДНА ФИНАНСОВА ПОМОЩ

Раздел I.

Обхват на дейностите

Чл. 5. Безвъзмездна финансова помощ се предоставя за проекти за инвестиции в аквакултура по следните сектори, посочени в заявлението за кандидатстване съгласно приложение № 1:

1. сектор 01 - Увеличаване на производствения капацитет чрез изграждане на нови производствени мощности за отглеждане и развъждане на аквакултури.

2. сектор 02 - Промяна на производството в резултат на разширяване и/или модернизация на съществуващи стопанства.

3. сектор 03 - Изграждане и/или реконструкция на стопанства за производство на зарибителен материал.

Раздел II.

Финансови условия

Чл. 6. (1) Безвъзмездната финансова помощ се предоставя в рамките на наличния бюджет въз основа на финансовото разпределение, посочено в глава 7 на ОПРСР.

(2) Най-малко 50 на сто от бюджета по тази мярка се предоставя на микро- и малки предприятия.

Чл. 7. (1) Безвъзмездната финансова помощ е в размер 60 на сто от размера на одобрените и реално извършени инвестиционни разходи, но не повече от левовата равностойност на 1 000 000 евро, от които 75 на сто се осигуряват от ЕФР и 25 на сто от държавния бюджет на Република България.

(2) Намаляване на размера на безвъзмездната финансова помощ по ал. 1 се допуска само при процедура на ограничен бюджет по чл. 23.

(3) За предприятия, които не попадат в дефиницията на чл. 10, ал. 2, т. 6, със състав, по-малък от 750 души, или с оборот под 200 млн. евро, безвъзмездната финансова помощ е в размер 30 на сто от размера на одобрените и реално извършени инвестиционни разходи, но не повече от левовата равностойност на 1 000 000 евро, от които 75 на сто се осигуряват от ЕФР и 25 на сто от държавния бюджет на Република България.

(4) Минималният размер на безвъзмездната финансова помощ за един проект не трябва да бъде по-малък от левовата равностойност на 10 000 евро.

(5) Предварителните разходи по чл. 17, ал. 2, т. 6 са в размер до 5 на сто от размера на одобрените и реално извършени инвестиционни разходи, но не повече от левовата равностойност на 25 000 евро. 

(6) Максималният размер на безвъзмездната финансова помощ за целия програмен период за един кандидат по дадената мярка е левовата равностойност на 2 000 000 евро.

Чл. 8. (1) Плащанията по проект могат да бъдат авансови, междинни и окончателни.

(2) Авансово плащане се допуска при условията и по реда на чл. 25 и 26.

(3) Междинно плащане се допуска при условията и по реда на чл. 27.

Чл. 9. Кандидатът не се подпомага по реда на тази наредба в случай, че за същата инвестиция е одобрен за подпомагане и/или е получил безвъзмездна финансова помощ от националния бюджет и/или от други програми на Общността.

Раздел III.

Изисквания към кандидатите

Чл. 10. (1) За безвъзмездна финансова помощ могат да кандидатстват:

1. физически лица, регистрирани като земеделски производители по реда на Наредба № 3 от 1999 г. за създаване и поддържане на регистър на земеделските производители (ДВ, бр. 10 от 1999 г.);

2. юридически лица или еднолични търговци, регистрирани по Търговския закон или Закона за кооперациите.

(2) Кандидатите по ал. 1 трябва да отговарят на следните изисквания:

1. да са регистрирани като производители на риба и други водни организми по реда на чл. 25 ЗРА за съществуващи обекти, които са предмет на подпомагането; 

2. за съществуващи обекти - предмет на подпомагане, регистрани по чл. 137 от Закона за ветеринарномедицинската дейност (ЗВД); 

3. да нямат изискуеми публични задължения към държавата;

4. да нямат изискуеми задължения към Изпълнителна агенция по рибарство и аквакултури (ИАРА) и ДФ "Земеделие";

5. да са микро-, малки и средни предприятия съгласно Закона за малките и средните предприятия (ЗМСП) и по Декларацията за обстоятелства по чл. 3 и 4 ЗМСП (приложение № 2);

6. предприятия, които не попадат в дефиницията на т. 5, да са със състав, по-малък от 750 души, или с оборот под 200 млн. евро.

(3) Кандидатите по ал. 1, т. 2 трябва да отговарят и на следните изисквания:

1. да не са обявени в несъстоятелност или да са в открито производство по несъстоятелност; 

2. да не са в производство по ликвидация (с изключение на еднолични търговци (ЕТ);

3. заедно или поотделно един или повече държавни органи не трябва да притежават повече от 25 на сто от капитала или да контролират пряко или непряко повече от 25 на сто от броя на гласовете в общото събрание на юридическото лице - кандидат;

4. едноличните търговци и юридическите лица да са вписани или заявили вписване в Търговския регистър към Агенцията по вписванията.

(4) Не се предоставя безвъзмездна финансова помощ от ЕФР на кандидати, които са били или в момента се намират в процедура по възстановяване на отпусната безвъзмедна финансова помощ в резултат на преместване на производствена дейност в нарушение на чл. 35, т. 3.

Раздел IV.

Изисквания към проектите

Чл. 11. Инвестициите по реда на тази наредба се реализират на територията на Република България.

Чл. 12. (1) Подпомагат се проекти, които:

1. не оказват отрицателно въздействие върху околната среда;

2. не водят до свръхпроизводство на даден вид аквакултура на пазара.

(2) Наличието на свръхпроизводство от даден вид аквакултура се обявява със заповед на изпълнителния директор на ИАРА след извършване на съответните проучвания и анализи. 

(3) Безвъзмездна финансова помощ за проекти за производство на нови видове се отпуска само при условие, че:

1. технологиите за отглеждането им са изпитани и технически утвърдени, и

2. е получено разрешение за отглеждането им от Министерството на околната среда и водите съгласно процедурата в Закона за биологичното разнообразие.

Чл. 13. (1) Кандидатите представят заявление за кандидатстване по образец с приложено инвестиционно намерение части А и Б (по образец) съгласно приложение № 1, което доказва икономическата и техническата жизнеспособност на проекта.

(2) Инвестиционното намерение по ал. 1 се изготвя за период не по-малък от 5 години, а в случаите на подпомагане за строително-монтажни работи (СМР) периодът е 10 години.

Чл. 14. (1) За проекти, изпълнявани върху имот, който не е собственост на кандидата, кандидатът за финансово подпомагане трябва да представи:

1. документ за учредено право на строеж в/у имота за срок не по-малък от пет години към датата на кандидатстване за разходи, предвиждащи СМР, или

2. представи документ за ползване върху имота за срок не по-малък от пет години към датата на кандидатстване.

(2) Когато в проекта се предвиждат строително-монтажни работи, кандидатът представя работен проект и/или архитектурно заснемане и/или разрешение за строеж в съответствие със Закона за устройство на територията.

Чл. 15. За проектите, реализирани с цел гарантиране на съответствие със стандартите на Общността, касаещи околна среда, човешко здраве и здраве на животните, хигиена и хуманно отношение към животните, безвъзмездната финансова помощ може да се одобрява до датата, на която тези стандарти стават задължителни за предприятията.

Чл. 16. Не се предоставя безвъзмездна финансова помощ за проекти, включващи инвестиции в местата по националната екологична мрежа Натура 2000, когато тези инвестиции не отговарят на изискванията по Закона за биологичното разнообразие и съответните подзаконови нормативни актове за неговото прилагане, както и предвидените ограничения в заповедите за определянето на тези места и плановете за управлението им.

Раздел V.

Допустимост на дейностите и разходите

Чл. 17. (1) Допустими за финансиране са дейностите по сектори, посочени в заявлението за кандидатстване съгласно приложение № 1.

(2) Допустими за финансиране са следните разходи, предназначени за постигане на целите по чл. 2:

1. разходи за строително-монтажни работи;

2. закупуване и инсталиране на нови машини и оборудване (вкл. компютърно), съоръжения и други, пряко свързани с предвидената инвестиция, включително разходи, включени в продажната цена за осъществяване на доставката, инсталиране, изпитване и въвеждането в експлоатация на оборудването/машините/съоръженията;

3. специализирана складова техника и складови транспортни средства за обслужване на фермата: електрокари и мотокари, транспалетни колички и хладилни контейнери, както и специализиран транспорт за превоз на зарибителен материал;

4. закупуване на ноу-хау, патентни права и лицензи, необходими за изготвяне и изпълнение на проекта;

5. закупуване на софтуер, включително разходите за доставка, инсталация, тестване и въвеждане в експлоатация;

6. предварителни разходи за подготовка на проекта, инженерни проучвания, оценки, анализи и изготвяне на технически и/или технологичен проект; 

7. закупуване на земя, която има пряка връзка с предвидената инвестиция и е в размер до 10 на сто от общите допустими разходи по проекта;

8. инвестиции във възобновяеми енергийни източници (ВЕИ) за получаване на топлинна и/или електроенергия, необходими за производствената дейност на кандидата;

9. сервизни плавателни съдове, които обслужват и са пряко свързани с аквакултурното производство;

10. въвеждане на системи за контрол на качеството, безопасни условия на труд и опазване на околната среда и водите и достигане на съответствие с международно признати стандарти;

11. пунктове за продажба на собствена продукция във ферми за производство на аквакултури;

12. обучение на персонала на фермата във връзка с дейността по проекта;

13. съоръжения и оборудване за подобряване безопасността и условията на труд;

14. инвестиции в пречиствателни съоръжения за отпадни води и оборудване, свързано с опазването на околната среда.

(3) Допустими са разходи, извършени след подписването на договора по чл. 22, ал. 2, с изключение на разходите по ал. 2, т. 4, 6 и 7.

(4) Допустими са разходите по ал. 2, т. 4, 6 и 7, извършени в периода 1.01.2007 - 31.12.2015 г.

Чл. 18. Не се предоставя безвъзмездна финансова помощ за:

1. закупуване на земя, която няма пряка връзка с дейността;

2. закупуване на земя и изграждане на инфраструктура за обучение - над 10 на сто от общите допустими разходи по проекта;

3. данък добавена стойност (ДДС), който подлежи на възстановяване;

4. финансови задължения, включително лихви по заеми и лихви по лизинг;

5. разходи за изграждане на жилищни помещения и на сгради, несвързани с производствената дейност; 

6. оперативни разходи, вкл. разходи по поддръжка и наеми;

7. зарибителен материал и дейности по зарибяване;

8. закупуване на транспортни средства, които не са пряко свързани с производствената дейност на кандидата и са за превоз на жива риба, с изключение на специализиран транспорт за превоз на зарибителен материал; 

9. доставка и/или услуга, чиято стойност възлиза на сума, по-голяма от левовата равностойност на 15 000 евро, за която няма референтни цени и/или за която кандидатът не е получил най-малко две независими и съпоставими оферти от доставчици, оригиналите от които са приложени към заявлението за кандидатстване, с изключение на разходите по чл. 17, ал. 2, т. 4, 6 и 7; за недопустими се считат оферти, които не съдържат следните реквизити: лого на фирмата, срок на валидност на офертата, дата на офертата, подпис и печат на оферента;

10. банкови такси и разходи, свързани с гаранции;

11. частта от разходите за подготовка на проекта, инженерни проучвания, оценки, анализи, включително финансови, изготвяне на технически и/или технологичен проект, които са на стойност над 5 на сто от общата стойност на допустимите разходи по проекта или надвишават левовата равностойност на 25 000 евро; 

12. закупуването на техника и оборудване втора употреба;

13. плащане в натура;

14. разходи, извършени преди датата на подписване на договора по чл. 22, ал. 2, с изключение на предвидените в чл. 17, ал. 2, т. 4, 6 и 7;

15. лизинг, извън рамките на срока на изпълнение на инвестицията и остатъчна стойност, която не става притежание на ползвателя на помощта;

16. инвестиции във възобновяеми енергийни източници (ВЕИ), които не обслужват пряко дейността на кандидата; 

17. прехвърляне на участия в търговски дружества;

18. инвестиции, свързани с търговия на дребно, с изключение на пунктове за продажба към ферми за производство на аквакултури;

19. закупуване на съществуващи сгради и прилежаща инфраструктура;

20. инвестиции, които не са свързани с дейността на финансирания проект;

21. плавателни съдове, които не обслужват и не са пряко свързани с производството на аквакултури.

Глава трета.

РЕД ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА БЕЗВЪЗМЕЗДНА ФИНАНСОВА ПОМОЩ

Раздел I.

Ред за кандидатстване и процедура за одобряване на проектите

Чл. 19. (1) Започването и приключването на приема на заявления за кандидатстване се определят със заповеди на изпълнителния директор на ИАРА.

(2) Заповедите по ал. 1 се обявяват 15 работни дни преди датата на започване и 20 работни дни преди датата на приключване приема на заявления за кандидатстване на електронната страница на ИАРА на Министерството на земеделието и храните и на Разплащателната агенция, както и на общодостъпно място в ИАРА и териториалните звена (ТЗ) на ИАРА.

Чл. 20. (1) Кандидатите подават заявление по образец съгласно приложение № 1 в ТЗ на ИАРА по място на извършване на инвестицията.

(2) За проекти, за които мястото на извършване на инвестицията попада в териториалния обхват на повече от едно ТЗ, заявлението може да бъде подадено в едно от тях.

(3) Заявлението за кандидатстване се подава лично от кандидата или от упълномощено от него лице, което представя изрично нотариално заверено пълномощно за кандидатстване пред ИАРА за безвъзмездна финансова помощ от ЕФР.

(4) Документите за кандидатстване трябва да отговарят на следните изисквания:

1. да се представят в оригинал, нотариално заверено копие или копие, заверено от кандидата, подредени по реда съгласно приложение № 1; в случай на представяне на заверени от кандидата или от упълномощено от него лице копия на документи техните оригинали се представят за преглед от служител на ИАРА;

2. да се представят на български език; в случаите, когато оригиналният документ е изготвен на чужд език, той трябва да бъде придружен с превод на български език, извършен от заклет преводач, а когато документът е официален по смисъла на Гражданско-процесуалния кодекс (ГПК) - да бъде легализиран или с апостил.

(5) При подаване на документите в ТЗ на ИАРА в присъствието на кандидата се извършва опис на приложените документи към заявлението за кандидатстване.

(6) При непълнота на документите съгласно приложение № 1 ТЗ на ИАРА връща заявлението на кандидата за отстраняване на непълнотите.

(7) В случаите по ал. 6 заявлението за кандидатстване в представения вид може да бъде прието в ТЗ на ИАРА, ако кандидатът писмено декларира, че е запознат с резултата от проверката и изрично изрази желанието си то да бъде прието.

(8) При приемане на заявлението служителят издава входящ номер на заявлението за кандидатстване и изпраща комплекта документи в ИАРА - Централна администрация (ЦА).

Чл. 21. (1) В срок до три месеца от подаването на заявлението за кандидатстване ЦА на ИАРА: 

1. извършва административни проверки на представените документи, заявените данни и други обстоятелства, свързани със заявлението за кандидатстване;

2. извършва проверка на място; 

3. одобрява или отхвърля заявлението за кандидатстване на база съответствието на заявлението със:

а) целите, дейностите и изискванията на тази наредба и критериите за избор на проекти (приложение № 3), приети от Комитета за наблюдение на ОПРСР;

б) гарантирания бюджет съгласно чл. 6, ал. 2. 

(2) В случаи на нередовност на документите или непълнота и неяснота на заявените данни и посочените факти ИАРА писмено уведомява кандидата, който в срок до 10 работни дни може да отстрани посочените нередовности, непълноти или неясноти чрез представяне на допълнителни и/или нови документи, включително документи, извън посочените съгласно приложение № 1, свързани с одобрението на заявлението за кандидатстване.

(3) В случай, че по даден проект е необходимо експертно становище на друг орган или институция или е изпратено писмо за отстраняване на нередовност, срокът по ал. 1 спира да тече до получаване на отговор. 

(4) При установяване на недопустимост на кандидата или проекта изпълнителният директор на ИАРА изпраща на кандидата мотивирано уведомително писмо за отказ на проекта.

(5) Проектите с положителен резултат от извършените проверки се разглеждат от Експертна комисия за осигуряване на прозрачност (ЕКОП), която се назначава от изпълнителния директор на ИАРА. Експертната комисия за осигуряване на прозрачност изразява писмено становище пред изпълнителния директор на ИАРА.

Чл. 22. (1) Изпълнителният директор на ИАРА одобрява/отхвърля проекта съгласно разпоредбите по чл. 21, за което писмено уведомява кандидата с мотивирано писмо.

(2) В срок до 10 работни дни от получаване на писменото уведомление за одобрение на проекта кандидатът или упълномощено от него лице с нотариално заверено пълномощно се явява за подписване на договор за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ.

(3) Договорът се подписва от изпълнителния директор на ИАРА и кандидата в три еднообразни екземпляра.

(4) При неявяване или неподписване на договора в определения срок кандидатът губи право на получаване на безмъзмездна финансова помощ по одобрения проект и може да кандидатства отново за същата инвестиция по реда на тази наредба.

Чл. 23. (1) Когато сумата на предложените за разглеждане проекти надхвърля наличния бюджет по мярката, проектите се класират съгласно критериите за избор на проекти, приети от Комитета за наблюдение на ОПРСР, и се одобряват в низходящ ред.

(2) За класираните по реда на ал. 1 проекти с еднакъв брой точки, за които е установен недостиг на средства, се извършва допълнително класиране по реда на приемането на заявленията за кандидатстване.

Глава четвърта.

ИЗПЛАЩАНЕ НА БЕЗВЪЗМЕЗДНАТА ФИНАНСОВА ПОМОЩ И КОНТРОЛ ВЪРХУ ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ПРОЕКТИТЕ

Чл. 24. (1) Безвъзмездната финансова помощ се изплаща след извършване на цялата инвестиция.

(2) Плащане преди завършване на цялата инвестиция е допустимо при спазване на разпоредбите по чл. 25, 26 и 27.

Чл. 25. (1) Авансово плащане се извършва, при условие че е предвидено в договора по чл. 22, ал. 2.

(2) Авансовото плащане е в размер до 20 на сто от стойността на одобрената безвъзмездна финансова помощ.

(3) Авансово плащане се допуска, при условие че неговият размер надвишава левовата равностойност на 2000 евро. 

(4) Авансово плащане може да бъде заявено не по-късно от три месеца от датата на подписване на договора по чл. 22, ал. 2.

(5) В случаите на авансово плащане се представя неотменима банкова гаранция в полза на РА в размер 110 на сто от стойността на авансовото плащане.

(6) Срокът на валидност на банковата гаранция по ал. 5 трябва да покрива срока на договора по чл. 22, ал. 2, удължен с 6 месеца.

(7) Банковата гаранция по ал. 5 се освобождава, когато РА установи, че сумата на одобрените за плащане разходи, съответстваща на безвъзмездната финансова помощ, свързана с инвестицията, надхвърля сумата на аванса.

Чл. 26. (1) При кандидатстване за авансово плащане ползвателят на помощта подава заявка за авансово плащане по образец, утвърден от изпълнителния директор на РА, в регионалните разплащателни агенции на РА (РРА - РА) по място на извършване на инвестицията, като прилага документите съгласно приложение № 4.

(2) Заявката за авансово плащане се подава не по-рано от 10 работни дни от подписване на договора по чл. 22, ал. 2. 

(3) Регионалната разплащателна агенция на РА извършва преглед на документите в присъствието на ползвателя на помощта.

(4) При непредставяне или нередовност на документите по ал. 1 РРА - РА връща документите на ползвателя на помощта заедно с писмено изложение на липсите и нередовностите.

(5) След отстраняване на констатираните пропуски по ал. 4 ползвателят на помощта има право в рамките на срока по чл. 25, ал. 4 отново да подаде заявка за авансово плащане.

(6) След приемане на документите за плащане ползвателят на помощта получава номер на заявката.

(7) В срок 25 работни дни от регистриране на заявката за авансово плащане РА изплаща одобрената сума или мотивирано отказва авансовото плащане.

Чл. 27. (1) Междинно плащане е допустимо не повече от един път за периода на изпълнение на проекта.

(2) Междинно плащане може да бъде отпускано само след завършване на обособена част от инвестицията, заложена като такава в договора по чл. 22, ал. 2. 

(3) Междинно плащане е допустимо за одобрена обособена част от инвестицията, при условие че неговият размер надвишава левовата равностойност на 3000 евро.

(4) Междинно плащане може да бъде заявено не по-късно от шест месеца преди изтичане на крайния срок за извършване на инвестицията в договора по чл. 22, ал. 2.

Чл. 28. (1) При кандидатстване за междинно или окончателно плащане ползвателят на помощта подава заявка за плащане (по образец), утвърден от изпълнителния директор на РА в РРА - РА по място на извършване на инвестицията и прилага документите съгласно приложение № 5. 

(2) Заявка за окончателно плащане се подава след извършване на инвестицията не по-късно от 15 работни дни от изтичане на срока за извършване на инвестицията, посочен в договора по чл. 22, ал. 2. 

(3) Документите по ал. 1 и 2 трябва да бъдат представени в оригинал, нотариално заверено копие или копие, заверено от ползвателя. В случай на представяне на заверени от ползвателя на помощта копия на документи техните оригинали се осигуряват за преглед от служителите на РА.

(4) Регионалната разплащателна агенция на РА извършва преглед на документите по ал. 1 в присъствието на ползвателя на помощта.

(5) Документите по ал. 1 и 2 се представят на български език. В случаите, когато оригиналният документ е изготвен на чужд език, той трябва да бъде придружен с превод на български език, извършен от заклет преводач, а когато документът е официален по смисъла на ГПК - да бъде легализиран или с апостил.

(6) При непредставяне или нередовност на документите по ал. 1 РРА връща документите на ползвателя на помощта заедно с копие от контролен лист за извършена проверка, от който са видни липсите и нередовностите. 

(7) След отстраняване на нередовностите ползвателят на помощта има право в рамките на срока по ал. 3 отново да подаде заявка за плащане.

(8) След приемане на документите за плащане ползвателят на помощта получава номер на заявката.

Чл. 29. (1) В срок до три месеца от регистриране на заявката за плащане заедно с всички необходими документи, доказващи извършената инвестиция, РА:

1. извършва административни проверки на представените документи, заявените данни и други обстоятелства, свързани със заявката за плащане;

2. назначава извършването на проверка на място за установяване на фактическото съответствие с представените документи;

3. одобрява или мотивирано отказва изплащането на безвъзмездната финансова помощ след извършен анализ за установяване на фактическо съответствие и съответствие по документи между одобрения инвестиционен проект и извършената инвестиция;

4. изплаща безвъзмездната финансова помощ на ползвателя на помощта;

5. изпраща уведомително писмо на ползвателя на помощта за извършеното плащане.

(2) В случай на нередовност на документите по ал. 1 и 2 или непълнота и неяснота в заявените данни и посочените факти ЦУ на РА писмено уведомява ползвателя на помощта, който в срок до 10 работни дни от деня на уведомлението може да отстрани констатираните нередовности, непълноти и/или неясноти чрез представяне на допълнителни и/или нови документи, извън посочените съгласно приложение № 5.

(3) Срокът по ал. 1 може да бъде удължен в следните случаи:

1. когато е изпратено писмо за отстраняване на нередовности, този срок се удължава със срока за получаване на отговор;

2. със заповед на изпълнителния директор на РА, в случай че по даден проект е необходимо становище на други органи или институции, както и в случаите, когато в резултат от дейностите по ал. 1 са събрани документи и/или информация, които създават съмнение за нередност.

Чл. 30. (1) Разплащателната агенция може да откаже изплащането на част или на цялата помощ, когато:

1. установи при проверките по чл. 29, ал. 1, т. 1 и 2 нередовност на документите или непълнота или неяснота на заявените данни и посочените факти;

2. установи несъответствие между одобрените и фактически извършените инвестиции;

3. ползвателят на помощта не отстрани нередовностите, непълнотите и пропуските в срока по чл. 29, ал. 2;

4. установи, че са извършени недопустими разходи.

(2) Отказът за плащане подлежи на обжалване по реда на Административнопроцесуалния кодекс пред министъра на земеделието и храните.

Чл. 31. В случаите, когато е отказано изплащане на безвъзмездната финансова помощ, ползвателят на помощта не може да подаде друга заявка за плащане по същата инвестиция.

Глава пета.

ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТИТЕ ПО ПРОЕКТИТЕ И КОНТРОЛ

Чл. 32. (1) Одобреният проект се изпълнява в срок до 24 месеца.

(2) Срокът за изпълнение на проекта започва да тече от датата на подписване на договора по чл. 22, ал. 2.

Чл. 33. (1) В случай на необходимост от извършване на промени в изпълнението на проекта, различни от тези по чл. 32, ал. 1, ползвателят на помощта представя в ИАРА искане за изменение и допълнение на договора по чл. 22, ал. 2 с приложени документи, обосноваващи искането.

(2) Заявленията се разглеждат по реда на постъпването им в ИАРА. Изпълнителната агенция по рибарство и аквакултури може да поиска допълнителни уточняващи документи, както и да извърши проверка на място при необходимост. 

(3) Не се приемат предложения за изменение и допълнение на договора по чл. 22, ал. 2, които водят до увеличаване на одобрената безвъзмездна финансова помощ, до промяна предназначението на одобрената инвестиция или до увеличение на срока за изпълнение на инвестицията, надхвърлящ максималния срок, определен в чл. 32.

(4) В срок до един месец ИАРА одобрява или мотивирано отказва заявлението за изменение и допълнение на договора по чл. 22, ал. 2, за което ползвателят получава писмено уведомление.

(5) В срок до 10 дни от получаване на писменото уведомление за одобрение на промяната ползвателят трябва да се яви в ИАРА за подписване на анекс към договора по чл. 22, ал. 2.

(6) Анексът по ал. 5 се подписва по реда на чл. 22.

Чл. 34. (1) Най-късно до края на изпълнението на проекта ползвателите на помощта трябва да отговарят на всички нормативно установени изисквания, отнасящи се до извършваните от тях дейности. 

(2) Най-късно до края на изпълнението на проекта новоизградените обекти трябва да бъдат регистрирани по реда на чл. 25 ЗРА.

(3) Когато по проект е изграден пункт за продажба на риба на територията на аквакултурната ферма, обектът трябва да бъде регистриран по Закона за храните.

Чл. 35. За период 5 години от датата на сключване на договора по чл. 22, ал. 2 ползвателят на безвъзмездната финансова помощ е длъжен:

1. да използва придобитите въз основа на одобрения проект активи по предназначение;

2. да не продава, дарява, преотстъпва ползването на активите, предмет на подпомагане, под каквато и да е форма, с изключение на случаите, когато това се изисква по закон;

3. да не променя местоположението на подпомогнатата дейност;

4. да съхранява всички оригинални документи, свързани с инвестицията, които не се изискват в оригинал при подаване на заявлението за кандидатстване или заявката за плащане;

5. за проекти, надвишаващи левовата равностойност на 50 000 евро, в шестмесечен срок след окончателното изплащане на безвъзмездната финансова помощ да постави на видно място на обекта табела, указваща, че изграждането на обекта или закупуването на оборудването е осъществено с безвъзмездната финансова помощ на ОПРСР и ЕФР.

Чл. 36. Изпълнителната агенция по рибарство и аквакултури осъществява последващ контрол върху целевото използване на инвестициите за сроковете по чл. 35.

Чл. 37. (1) Ползвателят е длъжен да предоставя всяка поискана информация, свързана с предмета на инвестицията по тази наредба, на упълномощени представители на ИАРА, Министерството на земеделието и храните, РА, Министерството на финансите, Сметната палата на Република България, Европейската комисия, Европейската сметна палата, Европейската служба за борба с измамите, както и на всеки упълномощен външен одитор, на когото е разрешено да упражнява своето право на контрол върху документите и договорните условия на всички ползватели и техните подизпълнители и доставчици, свързани с инвестицията.

(2) Контролът по ал. 1 се извършва в срока по чл. 35.

(3) В случаите, когато ИАРА или Европейската комисия извършва оценка или наблюдение на ОПРСР, ползвателят на помощта поема задължението да осигури и предостави на упълномощените лица цялата необходима информация, свързана с подпомаганите по реда на тази наредба инвестиции.

Чл. 38. Ползвателите са длъжни да водят счетоводство по реда на Закона за счетоводството, като поддържат отделна аналитична счетоводна сметка за инвестициите, за които са получили безвъзмездна финансова помощ от ЕФР за период 5 години, считано от датата на подписване на споразумението по чл. 22, ал. 2.

Чл. 39. (1) Ползвателите на безвъзмездна финансова помощ са длъжни да сключат и поддържат валидна застраховка на имуществото - предмет на подпомагане, в полза на РА срещу рисковете съгласно приложение № 6, за срока от подаване на заявката за окончателно плащане до изтичането на срока по чл. 35, като са длъжни всяка година да подновяват застрахователните полици.

(2) Договорът за застраховка по ал. 1 се сключва при следните условия:

1. при тотална щета на застрахованото имущество в резултат на събитие, покрито по условията на договора за застраховка, застрахователят изплаща обезщетението на РА до размера на получената безвъзмездна финансова помощ;

2. при частично погиване на застрахованото имущество обезщетението се изплаща на ползвателя на помощта.

(3) Със сумата на застрахователното обезщетение, когато то се изплаща на РА, се намалява размерът на задължението на ползвателя на помощта към РА.

(4) При настъпване на частична щета ползвателят на помощта е длъжен да възстанови подпомогнатия актив.

(5) При отказ на застрахователя да застрахова имуществото, предмет на подпомагане, се изисква писмено становище от застрахователя за направения отказ.

Чл. 40. Разплащателната агенция осъществява последващ контрол върху изпълнение на разпоредбите по чл. 39.

Чл. 41. При неспазване на условията по чл. 35 - 39 включително се взема решение относно обявяването на получена по реда на тази наредба безвъзмездна финансова помощ за изискуема и се открива процедура по възстановяване на отпусната безвъзмездна финансова помощ.

Глава шеста.

ПУБЛИЧНОСТ И ПРОЗРАЧНОСТ

Чл. 42. С цел осигуряване на публичност и прозрачност ИАРА публикува на електронната си страница следната информация за всеки нов проект: 

1. име на ползвателя и наименование на проекта;

2. приоритетна ос, мярка и дейност;

3. общ размер на одобрената безвъзмездна финансова помощ по проекта;

4. общ размер на изплатената безвъзмездна финансова помощ по проекта.

Допълнителни разпоредби

§ 1. По смисъла на тази наредба:

1. "Сектор "Рибарство" е секторът от икономиката, който обхваща всички дейности за улов, производство, преработка и маркетинг на рибни и аквакултурни продукти.

2. "Оперативна програма" е отделен документ, изготвен от държавата членка и одобрен от Комисията, съдържащ съгласуван пакет от приоритетни оси, които да бъдат постигнати с помощта от ЕФР.

3. "Приоритетна ос" е един от приоритетите в дадена оперативна програма, съставен от група мерки, които са свързани и имат конкретни измерими цели. 

4. "Мярка" е набор от сектори, насочени към изпълнение на дадена приоритетна ос.

5. "Сектор" е набор от дейности, насочени към изпълнение на дадена мярка.

6. "Кандидат" е физическо лице, едноличен търговец или юридическо лице, което кандидатства за предоставяне на безвъзмездната финансова помощ.

7. "Ползвател на помощта" е физическо лице, едноличен търговец или юридическо лице, което е крайният получател на публична помощ. 

8. "Ферма" или "стопанство" е предприятие за производство и отглеждане на риба или други водни организми. 

9. "Аквакултура" е отглеждането или култивирането на водни организми с помощта на дейности, предназначени да повишат продукцията на въпросните организми над естествения капацитет в естествената им среда; организмите остават собственост на физическо или юридическо лице през етапа на отглеждане и култивиране до прибирането на добива включително.

10. "Допустими за финансиране разходи" е общата сума от всички плащания за одобрените на ползвателя на помощта инвестиции. 

11. "Икономическа жизнеспособност" е определяне на икономическия ефект от инвестицията, измерен в положително парично изражение към началния момент на инвестиционния период.

12. "Прилежаща инфраструктура" е техническата инфраструктура на фермата за аквакултура по смисъла на § 5, т. 31 от Закона за устройство на територията, както и други сгради и съоръжения на територията на фермата, свързани с обслужване на извършваните на тази територия дейности, включително пътища, канали, водохранилища, водопроводна и канализационна инсталация, мостове, складове, транспортни съоръжения, захранващи и отвеждащи инсталации - електричество, вода, гориво и районно осветление.

13. "Микро-, малко и средно предприятие" са такива предприятия по смисъла на ЗМСП.

14. "Проект" е заявление за кандидатстване, придружено от всички изискуеми документи, както и съвкупност от материални и нематериални активи и свързаните с тях дейности, заявени от кандидата и допустими за финансиране от Оперативна програма за развитие на сектор "Рибарство". 

15. "Проекти, свързани с производствена дейност", са проекти, отнасящи се до производството по направление аквакултури.

16. "Нередност": всяко нарушение на разпоредба от законодателството на Общността, произтичащо от действие или бездействие на икономически оператор, което има или би имало ефекта на щета върху общия бюджет на Европейския съюз чрез натоварване на общия бюджет с неоправдан разход.

17. "Нови видове" са видове, за които производството на аквакултури в Република България е слабо развито или не съществува и за които има благоприятни пазарни перспективи.

18. "Видове с добри пазарни перспективи" са видове, за които средносрочните прогнози показват, че е вероятно пазарното търсене да надвиши предлагането.

19. "Обичайна практика в сектора на аквакултурата" са дейности, свързани с аквакултурата, които се извършват в съответствие със задължителното законодателство, отнасящо се до здравеопазването, ветеринарната област и околната среда.

20. "Традиционна аквакултура" са обичайни практики, които са свързани с екстензивно или полуинтензивно отглеждане на шаранови и пъстървови видове в естествени или изкуствени водоеми.

21. "Воден обект" е постоянно или временно съсредоточаване на води със съответни граници, обем и воден режим в земните недра и в естествено или изкуствено създадени форми на релефа заедно с принадлежащите към тях земи.

22. "Водовземане" обхваща всички дейности, свързани с отнемане на води от водните обекти и/или отклоняването им от тях, както и използването на енергията на водата.

23. "Административни проверки" са проверки съгласно условията и разпоредбите на член 59 на Регламент на Съвета на ЕС № 1198/2006.

24. "Плащане в натура" е предоставяне на земя или недвижим имот, оборудване или суровини, проучване или професионална работа или неплатен доброволен труд, за които не са правени плащания, подкрепени от фактура или друг еквивалентен на фактура платежен документ. 

25. "Междинно плащане" е плащане за обособена част от одобрената и извършена инвестиция.

26. "Авансово плащане" е плащане след одобрение на проекта и преди извършване на инвестиционните разходи. 

27. "Независими оферти" са оферти, подадени от лица, които не се намират в следната свързаност помежду си:

а) едното участва в управлението на дружеството на другото;

б) съдружници;

в) съвместно контролират пряко трето лице;

г) участват пряко в управлението или капитала на друго лице, поради което между тях могат да се уговарят условия, различни от обичайните.

28. "Съпоставими оферти" са оферти, които се сравняват на базата на:

а) цена;

б) размер на авансово плащане;

в) наличие на сервизно обслужване;

г) срок на доставка;

д) съответствие с технологичния проект;

е) предвидено обучение на персонала;

ж) гаранционен срок.

29. "Оперативни разходи" са административните разходи и разходите, свързани с поддръжка и експлоатация на активите. 

30. "Пункт за продажба към ферма за производство на аквакултура" е обект за търговия с храни и суровини от животински продукти, одобрен от НВМС и получил удостоверение за регистрация съгласно Закона за храните. 

31. "Съществуващи обекти" са действащи обекти за производство на риба и други водни организми, регистрирани по реда на Закона за рибарството и аквакултурите.

Заключителни разпоредби

§ 2. Наредбата се издава на основание § 54, ал. 1 от Закона за изменение и допълнение на Закона за рибарството и аквакултурите (ДВ, бр. 36 от 2008 г.).

§ 3. Изпълнението на наредбата се възлага на изпълнителния директор на Изпълнителната агенция по рибарство и аквакултури и на изпълнителния директор на ДФ "Земеделие" - РА.

§ 4. Изпълнителният директор на Изпълнителната агенция по рибарство и аквакултури утвърждава вътрешните правила за обработване на заявленията за кандидатстване в срок до един месец от датата на влизане в сила на тази наредба.

§ 5. Наредбата влиза в сила от датата на обнародването й в "Държавен вестник".

Приложение № 1 към чл. 13, ал. 1
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6 Koni 0T RGIYMEHT 28 COBCTESHOCT MM OISO 33 HABMH CIPAAH TeIMONE USHAATS, KOHTO
1 G5 GBHOBABAT WM B KOATO W 0o VDHTAPAT L MHHTE, CLODLXEHAATS, GOOPYABSHETD - 52
VMBECTILYI 53 S3YTYESHE WMTH WHCTATMPEHE H HOBH Al i, ODGDYA B34S 1 0P BABHAR
W GEHOBAESHE Ha CIDaM WM TOUEWEHAR, 53 KDHTO He & HCKES PAEL EHHE 53 CTPOEX.
CLImaCHD 3YT B Gyt Ha AOTD P 52 Haew, TOF ThADSa A 6 1AC B CWTa Ha-UKD 5 roRHA
Cnep garama v KargugaToTaKe

o3 owe

Paspet erie 5a NOT3BaHE (AKT 5a y3aKORABEHE Ha OBEKTa) & Cny it Ha MPSROCTaBAHE o
AOKYMEHTATE 53 COBCTEEHOCT N0 NPERXOAHATA ToHKa, NOATO kS B)

o3 owe

-7 5 HESEHCHA | CoNGCTasHIA DEPTH & OpW MRa 53 B0A AOCTaBRah CTyTa He
CTOFIHOCT 10-107 433 OT 1E0BTS PABHCTOMOST Ha 15 000 550, 8 Cryva, 18 T4 & 4acT 01
BOCTABKUNCTYIM, O EEHPAHMIDTOROPMaH C SR AOCTABUIKSTINATEN Ha OBIA CTOHGCT
362t 0T NSE0BaT pAEHOCTOROCT Ha 15 00D 260, L|ensTa Ha o) epiTe Cregea 4a Ov1e
onpegeneHa 5 nesa W 2850 U oncaH JIC. OEpTHTE Crep 52 42 B bAaT BaMkaHyl Ha-anKo 5
WECELIA CTEA AATATa HA NOAREAHE HA SARBNEHHET) 38 KEHAVARTCTERNHE, © KOETD A3 FAPIHTHRAT
CAoHEaHE Ha ROMDEOR G WIS PaHA AOCTATK. B DSPTITE o= OTUCOT DCHOSHUTE VDREN,
R, SAUPISR LUSH, KT U TESHOTO -4 3 PAKTEpUE TN W IZPSETOA. 30 ASHOCTH 1
AN 0B 15 000 e600, KAKTD 1 33 PASYORTE 53 DWIOBMEEHE HE HOY.XaY, NaTEHTA W AAUEHSH
2 MPEROCTaEA oA OEPTa. (2D EPTS HE O NPEADCTAEA SAMHCTESHD MpH KEHAVRATCTEANE 58
sacnysae Ha s,

T3t 38 REATOTRARFITE RTVEN Ko A3 TATa H O REAHE A SREMEFIETa 38 MOATGVATan, ©
AU 10 aKTH 84, 4aT H8 NPMADDMERHE W MDIYTHG LK,

Forie GT TesmWHecKs WHTH TEXHOPGS2H PGSKT Cbc CRENa | CViCaRE OV ORCTRErA
o MPOLIEC, OO0CHOBAEIN AETHOCTATS U PESXORATE, 55 KOWTD C& KaHAAAATCTER, KaKTO
D3 65 W KEMBLYTTS Ha MPOWS E0CTEOT,

Tarie o7 REN/CTRAL}A R0 JaKaHA 33 AaHEK §oE%y AOBARENATA CTORFOST, AW MAETO &

1 pemcTpaHo 10 3/ Wi REKNSPSLY 8 COOOREH TEKCT & Oy, e He © PEMICTRUpaHD,

MApKS 2.1 [DOUSORETEENN WNEEC UL  SKESKYIIYPSTS

Crpanuys &



[image: image9.png]TIOKNET, YACCTOSep A6, 57A e AR ATETSaIOTD MPEATARTHE (WINDD  WHD  CPEANG).
USRSAEHO OT ATCHLATS 52 K701 W CHERHA NPEATIOHATA & PAMKWITE Ha RECELLS, MPSAXOKAZ L
RATTE Ha KaHAARATCT EarE, CBINACHD 1.8 o7 MCTT

JEKNARALIA 33 OBCTORTENGTER N0 U 3 1 U1, 4 0T 38KOHR 58 MBAKITE W CPBAFHTE MPSATRHATAR
o oBpasew);

VRCTOSSperIS 53 Ha VT A VITCR 1 Mo G A Sa B KErAA Ko A PR,
VSRSAEHO O CLOTESTHATa TEPMTOPMATINA AWPEKLIA Ha HALWOHATHATa a1EHUA 33 MHOAUTE
(1] Ha HATT) He 10-paHO 0T MeCeUa, MPSAIDXAAIL ASTATA Ha NORESHE Ha SARBNSHHETD 52
oot

HaWe o7 RENCTRALIA Al FHESTHOR HAen GGSKT Ko PENIC, Chrmacna SaKara 28 SeTApRaRHo-
DRAHCKATS JEAHOCT 53 CLECTEY BaUM PEATPHATAS,

o3 owe

TGrHe 07 PEWEHHE 53 CLaBCTIMGETTa Ha HOSKTa & DSAMETHT i USTIATE e O 6are i
SHUTEHIATS SOHH CLIIACHD HBPSAG 53 YCTOBATa M DEAa 33 U3 YU BaHE Ha DLEHKA 53

14 CHBIECTUMIOCT Ha 73HOSE, PO, POEKTH 1 MHBSCTHLYOHHI TDSRTIOKEHAA C IPEASTS
LEMHTE 13 Gnceane Ha calTeRITE Sor (05w B, 5p. 73 0711092007 ) caud oa rposi,
ECTIONB3UY VHBSCTHUM B IMECTATA 10 HAHOHTHATS EKOTOMHa pexa HAT YP & 2000,

o3 owe

TGrie 07 pEWETHE 53 THeUEHASaNE Ha HeOO DR AOCTTS O o8 Pl Bar 1 OLiie i
ELSAECTEMETD ELRXY OHOMHATR CREAR WAV KOS OT B UISHE N0 OLEHKR Ha B1ASHCTENE BbEXY
OKDNHATS PR (EAUH OT A AT ADKYMEHTS C2 MDEACTAEA CAMA KDIATA CHACCTEYea TaKn
VGHGKERH, CHMaCHD J8KOHA 33 GNASEAHE HA OKDHATA CPEAR).

TGrie O CuOToSTHVITE PaspeUTE Tl AT ROKOHISHT, YAOCToBSp ASaUM PAB0To Ha TosEae
15 Ha BOREH DBEKT, CHMACHD USHEKSAHATR U PSSNOPEABHTE Ha 3aKoa 38 EORUTE (KoraTD ce
VSR HOB OBEKT, IDATO HAVR PEICTRAUMAND 1. 25 0T 3P A)

o3 owe

Tore o7 pEnICTRaorHa ke, MASREHa 1o peAa s Hapeaoa NE G930 153 Coapasane
ORALHSHE Ha PETMCTD Ha SERRAETCIHTE MPOMSEOAUTEN

o3 owe




[image: image10.png]1L Caenipunu DoKYweRnIl 52 000BpoNIIe N3 POLKNS, NPUIPYRACAL i 320 CNOHIICMO 53
Kandudamcmaane:

A Pason sa cmpoumenso-iormay padoms; o3 owe

Farie o7 GAGEREH TROEKT C FaMVIIECT BEri CHETHH A T GEXTATITE K BOka o7 FETaTe

LECTH KD OT paSPEIL Shi 53 CTROSK, HSAAAEHD O CROTEETHATA 06 W, o are
‘CTaOBLE T OBILYATA, e GBEKTST HE CE HYXASE OT FASPEL SHUE 33 CTODSH, TRVARYAEHD O
O GT ApXUTERTYHD SacHEtaHe (170 SSSmpUUSaNe 42 CIIPDLETHENOAIENI P00, 38
KUIG e Co USUCHSS a3 eweNLe 33 CIIOEK CZNICHD 338N 33 YCpOICIIED Ha 3
mepumopuama)

5. Sarynysane na senes, xoma una npava opra ¢ yenume va Oellvacmma u e s paswep 02 10% o
‘om oSuwame donycrmu paey o npoeks: 4
TGrHe o7 SR EaFIITE o VT SKORATENER ACTSER WY oF FATARManEH aKT (7o o

(BHAVRATCTERHE 33 SaKymyEaHe Ha sen).

8. thoccmuuun s Busomosen enepaul wsmosiy (EK) 3 nonyasane va monnunva o
Ay enexmpo- enepaun he0Soduy 52 delocmeme 1 cmonERcmEDMO. 4
TeXHOTO - TPOEKT G GBOCHOEKS Hs CHOTER TCTOHETO H et TETa Fa AHCTamaLhaTa o o

erepMATE HyKAA Ha CTONEHCTBOTD

I Hvseomuyon & npoesmu nacouenn rei npousendemso a sogu 32 £, Fnzapun sudoee: pa o
PaPe 1 Er¥e 58 TRONSE0RTTEG T3 HEVESTH RHBSTVG R, WGARRENS 6T MOCH, Sermaca o
painOReASHTe Ha Jakon 33 BHONOMAHOTD padHOOGRAME.

L Tpe00cmGoMS QOB NMENHI QOKYM BN, CEPSINI ¢ UNGR TS M3 o3 owe

MApKS 2.1 [DOUSORETEENN WNEEC UL  SKESKYIIYPSTS Crpanuys 5



[image: image11.png]W wor Recupas
T DEKREp A, 56 A (OCED e 5o e KA VAP [Ty
7_flespupai, e Hioaw ocpoery seg berys Ko 10 "Seregeie” am
o BECTRPMDa, & He Cutd ORTOMATa N1 APy M MHODaW HA OBHOGTTs 3 CYBaTa RBECTIR .
TERTAENDA, o CYSaGaHaT, B WGP VAL, FGATO TpeROCTaS i U GRS VAToTssana 52

4 OLHRBaHE Ha HOR MOBKT 1 HAPA DXE 4 HCKa CTaHOBMAS 1D WO IFOSKT T AOYM OpFrk. 02
oD, e CuSanGaaT, 5o W3 W Espone ioaTs ROmiGiA WD e T8 WAtysar (pamin

5 AEVI 53 YOI UNATS 0K, BUIOUMTETIHO DETD M W7 MIVETO Ha DWPIATS 4, TVCaHbe Ha B2
D0SKTa B MRegOCTas e Ha GiHaHCDea oot
TPRAGEIDEN, 1o CHHF S aGEHRT, 1o K0 NGB WA HAGREA G 3 oMo & Viat
§UaHCOBS oD, 5 Co6 CU 1 53 APYID TS, NORTENA Ha 1053, Heeap Wik

& 5a7YH a2 WHDOPIALY 5, TORSREHS OT HeH WV OT TTLTHONDILSHOTS OT e IUE, e am
HRERE A0 a2 Ha OROSPEHISTO H BCACA BIHHAHCDB3 OO, HOX 43 DA oTT=mena

- BECTPMDa, & W & WS5SCT RaKaTeTHATa OTToBSProcT o a7 313 o7 K, KoRTo HocA 32 o
TIPS Ha HeSeDHY A1 1 MPEOCTABSHM SOIMENTA C HEBAPHO Chg b

- IECTRPMDaI, & CUMTOe7 W PaS e JiasarMATe & RGP AT o SaAonerioTo 52 o

e aTCTsae

Tosa saneneHe € noprRaHa OT:

twansers  [] ymmowonssoor mvpmera e [] - beum onderenewe soncs

Moarme o —\




[image: image12.png]VHCTpyKUMA

32 MO ABAHE Ha JAABNEHHETD 2 KAHANLATETRANE
1B FOpHATa 4acT Ha JAABNEHIET 0 BIUALCT & HAIMEHOBANMETO Ha Bal MpoeKT.

1B wact A nonwere cneqmre gantst na kanIaYa:
THETS W PREHATS HORE, CHAGCHO ASKYWERTHTe 55 PERETOALpTA s IOTT VAT TS WAEHS, SHnachs
1. MG KETR Ha 1. EAHOALHMTe TAMELA NVCEAT AGHHUITE CH CHENACHD ACKYWEHTTE 33 P MCTRBLMA
xamo for;
7 32 10 nET ce nicea EVK m Byporar, a 5a o1 -ETH

TIOLAERT C& AGHAVITE OT MWL+ Ta KBRTa 32 D1 H A REACTA B AERILAR YTPABTon Ha IO ET.
B covuaums, soeamo oxyenmums ce RO0SGI om WEIKONOWHUK, moile 33NN 03

2 npedocimacy sacepeno om KaHOUDSMS Koo om S a Kapig w3 $STunl #E
‘npedcmaem cauus ynpacumen na JO.Tu ET 33 coepnoane ua danurme. Konueno 1z pinnams
apima e co npunzea s mpoewa,

& Tiomnea e cawo o7 IO W ET (Farpumvep - npasiTen, AMperTon n gp)
(OT56n#553 Ce AR Ha MSATPAATHETD 5 SABHCHIIORT OT MPSACTABSHAT AEKTAPALYA 50

5 OBCTORTECTBATA Mo 4n. 31 4n. 4 OT 3aKH 33 WATIMTE W CPeH NPEATIOHATHA W OT NPEACTABEHMA
[AOKYMIEHT O ATSHLYATA 52 K711 1 CpegHA TPEATPIATA A

TIorb7155 G2 CaMD & CAaUTS, KOTATO AOKSMENTITE C& A Z6aT OT YL AHOMDILEHD TAdE

TIoNb1BAT Ce AVEHATS, CTeKTPOHHATS 013, T 16t OHer H AKC HOWED Ha NALETD 53 KOTRXT.
Tlonbnes ce agpecs ss KopecnongemLyA

T
" Monbnes ce agpeca, cumaco gorwenTs 53 pevcrpaua sa 0/l E T 1 agpeca no i kapa sa O,
T
W

B wacr B ce nonbasa creanara wdopwaus 33 npoeaTe:
0. TIOM. 153 Co 6 C71YaWTe, KOTATD CTe No7ya6aM §HHCHRarHE T E P 53 Ay Tposkmn
TG 153 G 5 Ty, KOTaTD CTe Oy =57 GWHGHCHPaHS OT ATy OO 54 Ui TFOSeT Him
33 ofocofiena et aTHEM.

IV.B 4acT B ce oML 152 CAEAMIT i) OPHALIA 52 HHBECTHLINTa W PEKOAHTE, 33 KOMTO
ngarcsare:

12,0 TheexeTs CoNTopa, © KOMTE U AATEToaTe

0.0 TheexeTs sHgD e T pavOM, 53 IOTD KaHgUTaTETERTe

MApKS 2.1 [DOUSORETEENN WNEEC UL  SKESKYIIYPSTS Crpanuys §



[image: image13.png]1 BTVIUETS PaGVEDa Ha HHGECTHLATa 1 CYBARAATa, 53 KOHTO KaHBUATCTERTS, CbIIACHO MPHTGKEROTO
WeecTA D Hae pere, uBCT A,

V.B 4acr B, 1.16, | ce 01614351 MPEICIABEHMTE KsH 33ABMIGHHETO 33 KAHAMLATCTEaNE AOKYMENTH,

T RS T & SRR LT TERER ¥ 5% ROSACCTaE & SOMmRan.

SIGKYMERTT & 334 0/ TeTen H G2 AEAGCTAEA & opVan

“IGKYMERTT Fe © S8 RTENEH 1 02 NDSADETAER 6 OFWIVHSR SaWE FOTATS SARENEAET FE 52 FORREs
o ot kavpugeta

P
2
& LowynenTLT He Co NPERDCTRE M KerAARATEToaRE Ha BT

) KOMWE 0T AOI=HTA G2 pEACCTAEA & CNYSBHTS, KOTATO G2 3 S BT CTRO To7HO HOHTAHA PaBOTH
W BENDHTHA REIHOCTH, 53 KOTD o3 MIHCKSR PA3PEIl SHHE 33 CTPOEK CITACHD 38KONS 53 JETRORCTED Ha
TepuTopAATS (3YT)

5 6) KorMe 07 ASKYMEHTA 02 MPSAQCTAEA 38 BCHM NOCOMERY VA ESCTLYMA U ASHHOTTH, 33 KOUTD He Ce.
e
1P MHBECTLIA 558 B0 COSKTH, MpH KDMTO KGHIMAATYT HAa COBCTEEHOCT Ha oy WaTa 1 He Ce
e REINAAT ACHHOCTH Ha Yl AT, R BATA AGKYMEHTA He C2 MPEACCTEAT.

TIOKYMeRTLT o WoHCKDa 5 Oy et Ha PR 0CTaR 718 1 ROKMEHT 37 CoBCTSEHOCT 1o PSR HATa T3¢,

® nogroca )

Tocwenter e saguwTeRen

7
& JoqmenTer e sagpmrTenen

o oymenToT & sabmTenen

0. llovenTe e sa b e

T AORMEHTET & S5 bRITEner:

12 JOREHTET € SaA brRITERER

3 l0KVEHTBT o NpeA0CTabA M KaHAMBATEToaHS H CHILSCTE eIl TpeATpHATA

JIOKYMERTLT Ce. MPBASCTAEA MY KEHAVARTCTERHE 23 TROBKTH, BKAVCHERILM YHESCTAYI B WESTATA N0

" Halpiorarars exononeina Kpexa HAT YP & 2000

. JloperTeT e s bR e

LOKYMERTLT o UHCKER 33 SAYRHTE, KOTATA KaTATA G2 HaAXAR HoB OBEKT, KT HAWA RECTHALMA Mo
ln.250r3P A

T IIOEToT G MiCKea § Gy aiTe, FOraTo T Ao ea Bec e




[image: image14.png]W1.B wact B, 1. 15, Il 6. A ce otenniba ¢ "IA" B ¢ myual, Ye kanawaTCTBaTE 32 CMP 1 ¢ "Henp™ 6.
cnyuask ve e aHaNATCTBaTE 50 CMP.

" ZlokymeruiTe ca 338 brTENHM, MU U bW sare Ha CMP , 38 KOMTO 02 MICKER PASPEL SHE 38 CTROBK.

2
[LOKYMENTLT & 338 bW TeeH, oW B B Ha CMP, 55 KONTD HE 2 USHCKE PAsPew SHAE 58 CTHOEX.

LB 4acr B, .15, 1,6. 5, B T ce 010ensa ¢ “IIA™ 5 Cyvaih, e IGHAMATCIBaTE 32 nOCOvErsu
Pa3¥oM u ¢ "Henp™ 5 Cryvalh, Y& HE IGHWIAICTBATE 5 HETO. B CIauT €, KDFATO Cre nocowsunM “IIA,
OCOWMHMTE A, P23 K012 ACYMEHTH ca 53t B Entes.

VIIL B wact B, 1. 15, il cne1sa 22 OnMlere, 210 CTe NDEAOCTABITH 0K WHTH S BH CrMCbia 1 o Bawa
ipetieNia ce OTHACAT 40 MHBECTMLIATa, 33 KDATO KANAWASTCTBATE. lOMLNHAICTHATS ACYMEHTH CrEABa
22 OIOBADAY Ha OBIIOIO HSHCKBAHE KoM MPEOCTABIHMTE AOIMEHTH, ChNacHO HapeaGara 5a
taHwaatoTRaNe no Mporpasara

1%.B wact T cneasa 4a orbenexsire ¢ “ILA™ BCIiIG NOTIETa Ha ASKIAPATHBHATa HaCT.

X. 3a47164HETO 32 KGHAMAGTCTBAHE, IHBECTHLHOHHMTE HakEpesA Hact A 1 act B Ce NGAMMCBaT 1
RQANEYaTEaT B NPHE bCTBHET 0 Ha CryAKTen Ha WAPA, KATO NI NIOAMCBIHETO C6 NOCTABA WART:

X1 RowymeTiTe cne16a 4a BbAA NGAPEICHH N0 PEAT, OMHCAH B 3aBNCHHETO.

XL [OKyMEHTITE, Ha KOMTO 06 3OS KOME, CTIEABA 4 64T NPEACIaBEHM i B OPATHHAR NPH
aRaBare Ha ;ABREIETO 13 IGHAWAGTCTRAHE.

Xill. MO, NOMCKar & KOG O 1053 3B EHHE 33 KAHILATCT B3HE, CEA, NOTYYABIHE Ha BXOAAL
Howep.

TT55€7e NOnHE 07 TOBS SIAEDENHE H PPHIONEHITE AOKYIEHTH,

MApKS 2.1 [DOUSORETEENN WNEEC UL  SKESKYIIYPSTS Crpanuys 7



[image: image15.png]OIEPATHBHA ITPOTPAMA
3A PASBUTHE HA CEKTOP "PHBAPCTBO" /2007-2013/
PEIYBJIMKA BBJITAPHA
HAPA

TIpopuTeTHa OC 2 | AKBAKYITYPa, PHOO.I0R 5B BT TPeIHM BOZ0ENH, TPepaBoTKa i MAPKETHET Ha NPOIYKTH 0T
puboxos m axakyaTyPa

Msapxa 2.1 TIpOMDBOMICTEEHI HHEBECTHINM B aKBAKY.ITYpaTa

HHBECTHHHOHHO HAMEPEHHE
(aacr A)

3a

(sasonesozasne 52 mpoess)

(e xa rpaars)

1. OmHCANHe Ha HHBECTHINOHHIIE IPOEKT - CTPYKTYPa, CTORHOCT, IDTONHIN Ha HAHCHAHE, MACTO Ha WGBHPUIBAKE HA MHBECTHIFATA
1.1. OmHCaNHe Ha HHBECTHIGDHFIOE TPOEKT.

B osi piasyen MOOBHD Ce OTTICEA HETTA M ENEMEHTITE HA MHBECTHIIORHILE TH0EKT, IYFIEHTE, TIp OO T i eATHSAIIIATa MY, TEXHIFECa SapaKTepHeTvnar,
MECTOMOO K et 3 VHEECTHIDLATA. XAPAKTEHSHa Ce THTR Ha TORSBONCTE EAILE TOLEC (FUTE FMeAHOCTIS), KOATO INe Ce OCEIECTESER LT peATISaIpIATa B
mpoexta. OBocHoBaEa ce M3G0pa HA TEXHOTONILE (TOCOYBAT C& TTHOCOBE 1 MUHYCH KA IpEoSETeRATa e FFyTE)

1.2, Crparerss na xanaTa, paBex cratyr, gefmoct.
B a3 YACT Ce [1BA KyiATIA MEQOPMAIL 32 AEHOCTIA HA KasTETa. OHCEA Ce MESHILE CTaTyT f 0T SHUSAIBIORHATA CTDYTYPR



[image: image16.png]1.3. Ho60p Ha MOCTaB It Ha BCEKH eIEMEHT Ha HBECTHIRATa, HASHHI HA PASIUIAIIAHE, CPOKOBE K 1D.

B TasH YACT Ce OTHCEA C MOPOBHOCTH HAWIEA TI0 Koo Ca M3{aHH CEOTEETHNTE HSTATETEI! KA X5 ECTHMORENLA TDOEKT (CENACHO MPHTOK ekmmTe ObepTs,
OEKTO-IOTOBOPH 1 7. FIOKYMEHTH, CEE{ISAH01 C YHBECTHIATS), KATO Ce 060CHOBAER KOHKDETE HBop.
Ormtcea ce MasapHOTD TPOY-Ease, K0ETO & HATDAEIT KEHIPUTATET i IHHIERT, TOpATH KOWTO Ce & CIAT K2 MOCOYESIITe AOCTAEIN

1. Crpyxtypa s crofimoct Ha npoexTa
2. B raGmrsex srox (Ta6musa 1) TpefcTaseTe CIpyXTypaTa  cTORHOCTTA H HBECTHINOHKIT TPOSKT
Tabnusa 1

Jud (Modes, Eowssuna . Hsopan

» Buo maan, magwas a0 magKa Cmaitssocm

ena® aocmasux

opye)
5

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

RN B PN I B

0.00

0.00

0.00

0.00

n 0,00

Obuge 0,00

Tlprt macovira ApYTa BATYTa % JSGPAIITE oot OGO e TE RYPES, T OHTD CTe TPEVD G DU CRUOTGATa HoRa D AE%S.
(e Gew
(o Gew

1. B Konosa A MomeIHere ReHOCTINT, BIUBETe PR3O/ i AXTUEHTE, 32 KOWIO KAHTHETCTETE 32 drascrpane o1 EGP;

2. B xonosa B MOTETEeTe B7A KA KIS, CETACHD M3GAHATA 0epTa/orosop;

3. B KOM0a B TIOMMIHETe KOTMECTEOTO B2 BCEKa Sfp OF AKTVBHTE/ JeFBOCTATE, 53 KOMTO KaHIIRTCTEATe 52 GUAHCOB0 IOploMarare;

4. B xonowa T monemsere wapkata (6p., b2, ApYTH) H BOSKSE EfpS 0T AKTHEMTE/TEHOCTITE, 52 KOMTO KARATATCTEGTE 32 QUAHCOE0 MOPIOMATEHE,

5. B xonowa J nonsere emrraAr Hexa & nesa Ges JI7IC. B cywal, e ne cte pernctppanm mo J7]C H fae gofapesa cofiHoCT HAvA A Gbe
BLSCTaROBEH 0T JIE[aBATs, TOMHETe eEarHaTa esa o J71C

6. Konowa E = Komoa B*Konosa 7T
7. B xomosa J ce MOCOBAT MMEHATY/HASBANIIATa B JMDMITE, KOWTO KSHIFFATET € TDEfIOYEN f HSITRTHAT IOCTAEKAITE KA TIOCOSESIITe kTIEN.



[image: image17.png]. icaer aud (TaBUI 2) NPEOCIAsEme CIgyNIMyPaIma i CrioHOCTIING. Ht MACIIIINE O KHGECTIUMIONHUR NPOEKMY, 34 KOUTNG HE
RandudEMEmEaME 3¢ PURGHCIPaHE o EDP:
Tabnusa 2

Bub (Moves,
Eounrunce
» Bud muun, suepra, Keo mapra 7| cmoitnacm
nena
dpyay)
5

0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
n 0.00)
Obuge 0,00

RN B PN I B

Tlprt macovira ApYTa BATYTa % JSGPAIITE oot OGO e TE RYPES, T OHTD CTe TPEVD G DU CRUOTGATa HoRa D AE%S.
(e Gew
N S (rexz)

1. B Komowa A MoMeIHere ReHOCTINTE, BIOBETE A0/ 1 AKTUEHTE, KOWTO C4 SACT O IPOEKTR I 33 KOMIO He KAMTIETCTEATe 32 dracrpane o1 EGP;
2. B xonosa B nonemere eua A kTS,

3. B Konowa B NOMHETe KOMFECTEOTO Ha BCEKH SfH OT SKTHBHTE/AEIHOCTITE, 34 KOHTO HE KaHIRTCTRATE 32 GHHAHCOBO TIOAFIOMAaHE,

4. B xonowa " momemsere wapkata (6p., M2, ApYTH) H BOSKGE EfF 0T AKTHEMTE/TEHOCTITe, 38 KOWTO He KaRATATCTEATE 32 QUAHCOEO MOPMOMATEHE,

5. B xonowa J nonsere emrraAr Hesa & nesa Ges JI7IC. B cywal, e ne cte pernctppasm mo J7]C H fae gofapesa cofiHoCT HAvA A Gbe
BLSCTaROBEH 0T JIE[aBATs, TOMHETe eEarHaTa esa o J71C

6. Konowa E = Komoa B*Konosa 7T

2.5. Cpowose na pearusauus na npoexma:

+ Hasamia nata: mecert romma
» Jlata Ha we KB namase 1 Mecen, romma
» Jlata Ha e KT OAmaRe 2 Mece, romma

» Kpaes CpoK Ha ImSTBTBeHE: Mecer, ronma




[image: image18.png]2.4. Budose nacuanus:
HKe1ast 1a ce BEIMOMCEAM 0T CIEFUTE BIIOBE ILIAMHIL:

1 Asascomo Om  Ome

B pasmep ma

2. Memmmmo, Om  Ome
cxramacso Tabmmma N 3
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	ДЕКЛАРАЦИЯ

	за обстоятелства по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия

	 

	Подписаният(ите)(1) 

	....................

	(трите имена)

	с ЕГН  ���������� , притежаващ/а лична карта № ���������, издадена от МВР, гр..........................,

	...............................................................................................................................................................................................

	(трите имена)

	с ЕГН  ���������� , притежаващ/а лична карта № ���������, издадена от МВР, гр..........................,

	в качеството ми (ни) на ...................................................................................................................................................

	(управител(и),изпълнителен(ни) директор(и), друг вид представителство)

	на предприятието ..............................................................................................................................................................

	(наименование на юридическото лице, фирма на едноличния търговец, трите имена на физическото лице, наименование на гражданското дружество)

	със седалище и адрес на управление (постоянен адрес): ....................

	....................

	....................

	ЕИК/БУЛСТАТ ..................................................................

	 

	ДЕКЛАРИРАМ(Е):

	 

	1. Представляваното от мен (нас) предприятие съгласно Закона за малките и средните предприятия е(2):

	 

	� 
	Независимо предприятие
	Когато предприятието е независимо, данните в таблицата по-долу се извличат от финансовите отчети само на предприятието, което подава декларацията. Попълнете само декларацията без приложенията към нея.

	� 
	Предприятие партньор
	Попълнете приложенията, след това попълнете декларацията, като впишете в таблицата по-долу резултатите 

	� 
	Свързано предприятие
	от изчисленията от приложенията.

	 

	2. Представляваното от мен (нас) предприятие за ..................................... финансова година има следните стойности за средносписъчен брой на персонала, годишен оборот и стойност на активите, изчислени съгласно чл. 4б - чл. 4г от Закона за малките и средните предприятия:

	 

	Средносписъчен брой на персонала
	Годишен оборот
	Стойност на активите

	 
	(хиляди лева)
	(хиляди лева)

	Цифром:
	Цифром:
	Цифром:

	Словом:
	Словом:
	Словом:

	Забележка. Данните се определят на годишна база и се отнасят за последния одобрен финансов отчет. В случаите на новообразувани малки и средни предприятия, чийто финансов отчет още не е одобрен, данните се определят според стойността на показателите за текущата финансова година.

	 

	3. В сравнение с финансовата година, която непосредствено предхожда финансовата година, посочена в т. 2 от тази декларация, има промяна в данните на представляваното от мен (нас) предприятие, която може да доведе до промяната на неговата категория (микро-, малко, средно или голямо предприятие):

	� Не
	� 
	Да (попълнете и приложете декларация за финансовата година, непосредствено предхождаща финансовата година по т. 2)

	Опис на приложенията:
	 
	....................................................................................................................................

	 
	 
	................................................... 

	 

	Декларирам верността на данните в декларацията и приложенията.

	 

	Дата: ................................ , гр./с.: .............................................. Подпис: .................................................................

	 

	За деклариране на неверни данни се носи наказателна отговорност по Наказателния кодекс.

	-------------------------

	(*1) Забележка. Когато предприятието се представлява заедно от няколко физически лица, се попълват данните и декларацията се подписва от всички тях. 

	(*2) Забележка. В съответното поле се отбелязва с "Х" типът предприятие.

	 

	 

	Приложение № 1

	към Декларацията за обстоятелства по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия 

	 

	ИЗЧИСЛЯВАНЕ НА ДАННИТЕ НА ПРЕДПРИЯТИЕ ПАРТНЬОР ИЛИ СВЪРЗАНО ПРЕДПРИЯТИЕ

	 

	1. Попълнете таблицата по-долу. За правилата за изчисляване на данните за предприятие партньор или свързано предприятие виж чл. 4г от Закона за малките и средните предприятия и указанията за попълване на декларацията. 

	 

	Отчетен период: ............................................... финансова година

	 
	Средносписъчен 
	Годишен оборот 
	Стойност на 

	 
	брой на персонала
	(хиляди лева)
	активите

	 
	 
	 
	(хиляди лева)

	1. Данните за предприятието, което подава декларацията или консолидираните финансови отчети.
	 
	 
	 

	(впишете тук данните от таблица Б1 на приложение № 4)
	 
	 
	 

	2. Сборът от пропорционално изчислените данни на всички предприятия партньори (ако има такива) (впишете тук данните от таблица А на приложение № 2)
	 
	 
	 

	3. Сборът от пълния размер на данните на всички свързани предприятия (ако има такива), ако не са включени чрез консолидиране в ред 1 (впишете тук данните от таблица Б2 на приложение № 4)
	 
	 
	 

	Общо:
	 
	 
	 

	Забележка.

	Всички данни се определят на базата на предходната финансова година. В случаите на новообразувани малки и средни предприятия, чийто финансов отчет още не е одобрен, данните се определят според стойността на показателите за текущата финансова година (виж чл. 4б ЗМСП).

	2. Данните от ред "Общо" следва да се впишат в таблицата по т. 2 от декларацията.

	3. Представете приложение № 2, ако предприятието, което подава декларацията, има предприятие партньор, за което са посочени данни в таблицата по-горе. За всяко предприятие партньор представете приложение    № 3.

	4. Представете приложение № 4, ако предприятието, което подава декларацията, има свързано предприятие, за което са посочени данни в таблицата по-горе. За всяко свързано предприятие представете приложение   № 5.

	 

	Подпис: .....................................................

	 

	За деклариране на неверни данни се носи наказателна отговорност по Наказателния кодекс.

	 

	 

	Приложение № 2

	към Декларацията за обстоятелства по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия

	 

	Предприятия партньори

	 

	1. В таблицата по-долу се вписват данните от "таблицата за партньорство" на приложение № 3 на всяко предприятие, за което е попълнено приложение № 3. 

	Приложение № 3 се попълва за всяко предприятие партньор на предприятието, подаващо декларацията, и за всяко предприятие партньор на всяко свързано предприятие, за което данните все още не са включени в консолидирания финансов отчет на това свързано предприятие.

	 

	Таблица А

	 

	 
	Предприятие партньор
	Средносписъчен брой 
	Годишен оборот 
	Стойност на активите

	 
	(наименование/идентификация)
	на персонала
	(хиляди лева)
	(хиляди лева)

	1.
	 
	 
	 
	 

	2.
	 
	 
	 
	 

	3.
	 
	 
	 
	 

	4.
	 
	 
	 
	 

	5.
	 
	 
	 
	 

	6.
	 
	 
	 
	 

	7.
	 
	 
	 
	 

	 
	Общо
	 
	 
	 

	(добавете редове към тази таблица, ако е необходимо)

	 

	Забележка. Данните от горната таблица са резултат от пропорционалните изчисления, направени в приложение № 3.

	2. Данните от ред "Общо" на таблица А следва да се впишат в ред втори (относно предприятията партньори) на таблицата в приложение № 1.

	 

	Подпис: .....................................................

	 

	За деклариране на неверни данни се носи наказателна отговорност по Наказателния кодекс.

	 

	 

	Приложение № 3

	към Декларацията за обстоятелства по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия

	 

	ДАННИ ЗА ПРЕДПРИЯТИЕ ПАРТНЬОР

	 

	1. Идентифициране на предприятие партньор:

	Пълно наименование на предприятието:

	....................

	Адрес на управление/постоянен адрес: 

	....................

	ЕИК/БУЛСТАТ

	....................

	Име и длъжност на представляващия (ите): ....................

	2. Данни за предприятието партньор:

	Отчетен период: ............................................... финансова година

	 
	Средносписъчен 
	Годишен оборот 
	Стойност на 

	 
	брой на персонала
	(хиляди лева)
	активите

	 
	 
	 
	(хиляди лева)

	Данни 
	 
	 
	 

	Забележка. Данните на предприятието партньор се вземат от неговия годишен финансов отчет или консолидиран финансов отчет, ако такъв се съставя. Към тези данни се добавят 100% от данните на предприятията, които са свързани с това предприятие партньор, освен ако данните на свързаните предприятия вече са включени в консолидирания финансов отчет на предприятието партньор (чл. 4г, ал. 5 ЗМСП).

	Ако това е необходимо, представете приложение № 5 за предприятията, които все още не са включени чрез консолидиране.

	3. Пропорционално изчисляване

	а) Посочете точно какъв дял (в процентно отношение) от капитала или от правото на глас предприятието, което подава декларацията (или свързаното предприятие, чрез което отношението с предприятието партньор се установява), притежава в предприятието партньор, за което се отнася това приложение:

	....................

	....................

	Посочете също дела (в процентно отношение) от капитала или от правото на глас, който предприятието партньор, за което се попълва това приложение, притежава в предприятието, което подава декларацията/свързаното предприятие:

	....................

	....................

	Забележка. В полето по буква а) се посочва по-високият от двата дяла (от правото на глас или от капитала). Към този дял следва да се добави делът, който свързано предприятие притежава в същото предприятие (виж чл. 4, ал. 3 ЗМСП).

	б) По-високият от двата дяла (процентно съотношение) следва да се приложи по отношение на данните в таблицата по т. 2 от това приложение. Резултатите от пропорционалното изчисление следва да се попълнят в таблицата по-долу:

	Таблица за партньорство

	Процент: ..... 
	Средносписъчен 
	Годишен оборот
	Стойност на активите 

	 
	брой на персонала
	(в хиляди лева)
	(в хиляди лева)

	1. Данни 
	 
	 
	 

	3. Данните от таблицата за партньорство следва да се впишат в таблица А на приложение № 2.

	 

	Подпис: .....................................................

	 

	За деклариране на неверни данни се носи наказателна отговорност по Наказателния кодекс.

	 

	 

	Приложение № 4

	към Декларацията за обстоятелства по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия

	 

	СВЪРЗАНИ ПРЕДПРИЯТИЯ

	 

	1. Определете кой от посочените по-долу два случая се отнася за предприятието, което подава декларацията:

	� 
	Случай 1: предприятието, което подава декларацията, съставя консолидиран финансов отчет или е включено чрез консолидиране в консолидирания финансов отчет на друго предприятие (таблица Б (1).

	� 
	Случай 2: предприятието, което подава декларацията, или едно или повече от свързаните предприятия не съставят консолидиран финансов отчет или не са включени в консолидиран финансов отчет (таблица Б (2).

	Забележка. Данните на свързаните предприятия се вземат от техните годишни финансови отчети или консолидирани финансови отчети. Към данните на свързаните предприятия се добавят данните на всяко тяхно предприятие партньор, при условие че вече не са били включени в консолидираните финансови отчети с дял, пропорционален на дела по чл. 4г, ал. 3 ЗМСП (чл. 4г, ал. 6 ЗМСП).

	2. Методи за изчисление:

	В случай 1: Консолидираните финансови отчети служат като основа на изчислението. 

	Попълнете таблица Б (1) по-долу.

	 

	Таблица Б (1)

	 
	Средносписъчен
	Годишен оборот 
	Стойност на активите

	 
	брой на персонала (*)
	(хиляди лева)
	(хиляди лева)

	Общо
	 
	 
	 

	(*) Забележка. Където в консолидираните финансови отчети няма данни за персонала, изчислението се извършва чрез добавяне на данните на предприятията, към които въпросното предприятие е свързано.

	Данните от ред "Общо" на таблица Б(1) следва да се впишат в ред 1 на таблицата в приложение № 1 към декларацията.

	Предприятия, включени чрез консолидиране

	Свързано предприятия 
	Адрес на 
	ЕИК/БУЛСТАТ
	Име и длъжност на 

	(наименование и 
	управление/
	 
	представляващия/ите

	правноорганизационна 
	постоянен адрес
	 
	 

	форма)
	 
	 
	 

	1.
	 
	 
	 

	2.
	 
	 
	 

	3.
	 
	 
	 

	4.
	 
	 
	 

	5.
	 
	 
	 

	Забележка. Предприятията партньори на свързаното предприятие, които все още не са включени чрез консолидиране, се разглеждат като партньори на предприятието, което подава декларация. За тези предприятия следва да се попълни приложение № 3 и данните им се добавят в таблицата на приложение     № 2.

	В случай 2: За всяко свързано предприятие попълнете приложение № 5 и съберете в пълен размер данните от финансовите отчети на всички свързани предприятия, като попълните таблица Б (2) по-долу.

	 

	Таблица Б (2)

	Предприятие 
	Средносписъчен 
	Годишен оборот 
	Стойност на активите

	(наименование и 
	брой на персонала
	(хиляди лева)
	(хиляди лева) 

	правноорганизационна форма)
	 
	 
	 

	1.
	 
	 
	 

	2.
	 
	 
	 

	3.
	 
	 
	 

	4.
	 
	 
	 

	5.
	 
	 
	 

	Общо
	 
	 
	 

	Забележка. Попълнете приложение № 5 за всяко предприятие, посочено в таблицата.

	 

	Подпис: .....................................................

	 

	За деклариране на неверни данни се носи наказателна отговорност по Наказателния кодекс.

	 

	 

	Приложение № 5

	към Декларацията за обстоятелства по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия

	 

	ПРИЛОЖЕНИЕ ЗА СВЪРЗАНОСТ

	(попълва се само за свързани предприятия, които не са включени чрез консолидиране в таблица Б (1)

	 

	1. Идентифициране на свързаното предприятието

	Пълно наименование на предприятието: 

	....................

	Адрес на управление/постоянен адрес: 

	....................

	ЕИК/БУЛСТАТ

	....................

	Име и длъжност на представляващия (ите): ....................

	2. Данни на предприятието

	Отчетен период: ............................................... финансова година

	 
	Средносписъчен 
	Годишен оборот 
	Стойност на 

	 
	брой на персонала
	(хиляди лева)
	активите

	 
	 
	 
	(хиляди лева)

	Общо
	 
	 
	 

	Данните от горната таблица следва да се впишат в таблица Б (2) на приложение № 4.

	Забележка. Данните на свързаните предприятия се вземат от техните годишни финансови отчети или консолидирани финансови отчети. Към данните на свързаните предприятия се добавят данните на всяко тяхно предприятие партньор, при условие че вече не са били включени в консолидираните финансови отчети с дял, пропорционален на дела по чл. 4г, ал. 3 ЗМСП (чл. 4г, ал. 6 ЗМСП).

	Предприятията партньори на свързаното предприятие, които все още не са включени чрез консолидиране, се разглеждат като партньори на предприятието, което подава декларация. За тези предприятия следва да се попълни приложение № 3 и данните им се добавят в таблицата на приложение № 2.

	 

	Подпис: ..................................................... 

	 

	За деклариране на неверни данни се носи наказателна отговорност по Наказателния кодекс.

	 


Приложение № 2 към чл. 10, ал. 2, т. 5

Указания за попълване на Декларацията за обстоятелствата по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия

1. Основание за подаване на декларацията и ред за установяване на статуса на микро-, малко и средно предприятие

Декларация за обстоятелствата по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия (ЗМСП) се подава на основание чл. 4а ЗМСП.

Законът за малките и средните предприятия (ЗМСП) (последно изменение ДВ, бр. 59 от 2006 г.) напълно въвежда дефиницията за малки и средни предприятия, която се съдържа в Препоръката на Европейската комисия 2003/361/ЕС.

Съгласно ЗМСП за установяване качеството на микро-, малко или средно предприятие е необходимо да се попълни и подпише само настоящата декларация. 

Представянето на декларацията не изключва предвидените в законодателството проверки на декларираните обстоятелства.

2. Кой подава декларация

Тази декларация се подава от всяко лице, което отговаря на дефиницията за "предприятие" по смисъла на ЗМСП и иска да бъде установено, че е микро-, малко или средно предприятие. 

Съгласно ЗМСП (§ 1, т. 1) предприятие е всяко физическо лице, юридическо лице или гражданско дружество, което извършва стопанска дейност, независимо от собствеността, правната и организационната си форма. 

Следователно, тази декларация могат да подават лицата, които са търговци по смисъла на Търговския закон, занаятчии по смисъла на Закона за занаятите, а така също гражданските дружества (неперсонифицираните общности) по Закона за задълженията и договорите и юридическите лица с нестопанска цел, регистрирани по Закона за юридическите лица с нестопанска цел, които редовно осъществяват стопанска дейност, и физическите лица, които не са търговци, но осъществяват редовно стопанска дейност. Водещ критерий при определяне на това кой е предприятие и съответно кой може да подаде декларация е осъществяването на стопанска дейност.

Декларацията се подава и подписва от физическото лице, което представлява предприятието. Нотариална заверка на подписите върху декларацията не се изисква.

3. В кои случаи се подава декларация

Декларацията се подава, когато предприятие желае да се ползва от предимствата за микропредприятие, малко или средно предприятие. 

Декларацията се подава до съответния държавен орган на централната изпълнителна власт (министерство, агенция и др.) или орган на местно самоуправление, който: 

1) по силата на нормативен акт предоставя облекчения за малки и средни предприятия или 

2) изпълнява програма за насърчаване на малките и средните предприятия, в това число проект или схема за държавна помощ за малки и средни предприятия. 

4. Кои са критериите за малки и средни предприятия

Категорията "малки и средни предприятия" се регламентира от ЗМСП и включва три вида предприятия: микропредприятия, малки и средни предприятия. 

Критериите за определяне на вида предприятие са два: средносписъчен брой на персонала и финансов критерий. Необходимо е предприятието да отговаря едновременно и на двата критерия, за да може да се ползва от статуса на микропредприятие, малко или средно предприятие. 

От своя страна, финансовият критерий съдържа два алтернативни критерия: годишен оборот или стойност на активите. Достатъчно е поне единият от двата финансови критерия да бъде изпълнен заедно с критерия за средносписъчен брой на персонала, за да може предприятието да бъде квалифицирано като малко или средно. 

Всички данни (стойности) за критериите за малки и средни предприятия се изчисляват и попълват в декларацията на годишна база - въз основа на данните за предходната финансова година. В случай на новообразувано предприятие данните се определят и попълват в декларацията според стойността на показателите за текущата година.

В таблицата по-долу са посочени максималните стойности за критериите за малки и средни предприятия съгласно изискванията на чл. 3 ЗМСП.

	Категория
	Средно-
	Годишен 
	Стойност 

	предприятие
	списъчен 
	оборот
	на 

	 
	брой на 
	 
	активите

	 
	персонала
	 
	 

	Средно 
	 
	 
	 

	предприятие
	< 250
	<= 97 500 000 лв.
	<= 84 000 000 лв.

	Малко 
	 
	 
	 

	предприятие
	< 50
	<= 19 500 000 лв.
	<= 19 500 000 лв.

	Микро-
	 
	 
	 

	предприятие
	< 10
	<= 3 900 000 лв.
	<= 3 900 000 лв.

	 
	 
	 
	 


5. Тип предприятие

Дефиницията за малки и средни предприятия различава три типа предприятие в зависимост от отношенията му с други предприятия, а именно - дали то притежава дял от капитала или част от броя на гласовете в общото събрание на друго предприятие, или упражнява решаващо влияние върху друго предприятие.

Трите типа предприятие са: независимо предприятие, предприятие партньор и свързано предприятие. 

Типът предприятие е от значение при изчисляването на средносписъчния брой на персонала, годишния оборот и стойността на активите на предприятието (чл. 4г ЗМСП). 

6. Кое предприятие е независимо

Това е най-често срещаният тип предприятие. Такива са всички предприятия, които не са предприятия партньори или свързани предприятия.

7. Кое предприятие е предприятие партньор

Предприятие партньор е това предприятие, което е установило значително финансово партньорство с други предприятия и нито едно от тези предприятия не осъществява ефективен пряк или непряк контрол върху друго. Предприятия партньори са тези, които не са независими, но не са и свързани помежду си.

Предприятие, което подава декларация, е предприятие партньор, ако:

1. притежава повече от 25, но по-малко от 50 на сто от капитала или от броя на гласовете в друго предприятие, или друго предприятие притежава повече от 25, но по-малко от 50 на сто от капитала или от броя на гласовете в предприятието, подаващо декларацията, и

2. предприятието, подаващо декларация, не съставя консолидиран финансов отчет, който включва другото предприятие чрез консолидиране, и не е включено чрез консолидиране във финансовия отчет на другото предприятие или на свързано с него предприятие.

При определянето на притежавания дял от капитала или от броя на гласовете, посочени в т. 1, предприятието А следва да добави към своя дял дела, притежаван в същото предприятие партньор В от всяко друго предприятие С, което е свързано с предприятието А (чл. 4, ал. 3 ЗМСП).

8. Кое предприятие е свързано предприятие

Този тип предприятие е възможен, когато предприятия образуват група чрез пряк или непряк контрол помежду си, поради съществуването на някои от отношенията, посочени в чл. 4, ал. 5 ЗМСП.

Предприятия, които съгласно законодателството следва да съставят консолидиран финансов отчет или се включват в консолидирания финансов отчет на друго предприятие, са свързани предприятия. Законът за малките и средните предприятия обаче визира (чл. 4, ал. 5) случаи на свързаност между предприятията, при които няма изискване за съставяне на консолидиран финансов отчет. Ето защо предприятието следва да провери дали то не отговаря на някои от условията, посочени в чл. 4, ал. 5 ЗМСП, и съответно дали то е свързано, въпреки че спрямо него не се прилага изискването за съставяне на консолидиран финансов отчет.

Предприятия, осъществяващи помежду си някое от отношенията по ал. 5, чрез физическо лице или група от физически лица, които действат съвместно, се считат също за свързани предприятия, ако извършват своята дейност или част от нея на същия съответен пазар или вертикално свързани пазари.

Членовете на организациите на производители няма да бъдат приемани за свързани предприятия и предприятия партньори при определяне на обстоятелствата по чл. 3, освен в случаите, когато са свързани или са предприятия партньори извън организацията.

9. При какви изключения предприятието се смята за независимо

Съгласно чл. 4, ал. 4 ЗМСП предприятието се смята за независимо в случаите, когато негови предприятия партньори са следните лица: 

- инвестиционно дружество;

- дружество за рисково инвестиране; 

- физическо лице, което обичайно рисково инвестира индивидуално или съвместно с други физически лица в предприятия, които не са публични дружества по смисъла на чл. 110 от Закона за публичното предлагане на ценни книжа (бизнес ангели), при условие че общата инвестиция в предприятието не надвишава 2 400 000 лв.;

- висши училища или изследователски центрове;

- институционални инвеститори, включително регионални фондове за развитие;

- община с брой на жителите под 5000 души и с годишен бюджет, който не превишава 19 000 000 лв.

В цитираните изключения, при които предприятието се смята за независимо, в декларацията като тип предприятие то посочва "независимо" и не представя приложения към нея.

10. Как се изчисляват данните за предприятията партньори (чл. 4б, 4в и 4г от Закона за малките и средните предприятия)

ПРИМЕР

Моето предприятие А притежава 33% от В и 49% от Г, докато Б притежава 25% от моето предприятие. За да изчисля броя на заетите и финансовите показатели, аз добавям съответните проценти от данните за Б, В и Г към моите.

Данни за предприятие А = 100% от А + 25% от Б + 33% от В + 49% от Г

11. Как се изчисляват данните за свързаните предприятия (чл. 4б, 4в и 4г от Закона за малките и средните предприятия)

ПРИМЕР

Моето предприятие А притежава 51 % от В и 100 % от Г, докато Б притежава 60% от моето предприятие. Тъй като "холдингът" във всеки случай е над 50%, аз добавям по 100% от данните за всяко предприятие.

Данни за предприятие А = 100% от А + 100% от Б + 100% от В + 100% от Г

12. Допълнителни примери:

ПРИМЕР 1

Моето предприятие А е свързано с предприятие Б чрез 60%, които Б притежава в моето предприятие. Но Б има също две предприятия партньори В и Г, с дял съответно в него 33% и 25%.

Данни за предприятие А = 100% от А + 100% от Б + 32% от В + 25% от Г

ПРИМЕР 2

Предприятия Б и В са партньори на моето А и притежават дял от 38%. Б е свързано с Г чрез 60% дял, а Д е партньор на В чрез 40% дял. При изчисляването няма да вземам предвид Д, тъй като това предприятие партньор няма непосредствено възходяща връзка с моето.

Данни за предприятие А = 100% от А + 38% от (Б+Г) + 38% от В

ПРИМЕР 3

Моето предприятие А има три инвеститора - Б, В и Г, всеки с дял от 20%. Тези инвеститори са свързани помежду си, формирайки група от свързани предприятия: Б притежава дял от 70% във В, а В притежава дял от 60% в Г. На пръв поглед А е независимо предприятие, но понеже Б, В и Г са свързани, те заедно като група притежават 60% от А.

Данни за предприятие А = 100% от А + 100% от Б + 100% от В + 100% от Г

Приложение № 3 към чл. 21, ал. 1, т. 3, буква "а"

	Мярка 2.1 "Производствени инвестиции в аквакултурата"

	 

	Критерии за приоритизация и оценка на проектите в условия на ограничен бюджет

	Приоритет за избор на проектите ще бъде даван в следната последователност:
	Коефициент на точките за оценка

	 
	 

	Проекти за изграждане или модернизация на пълносистемни аквакултурни ферми или аквакултурни ферми за производство на зарибителен материал. 
	*1

	 
	 

	Проекти за реконструкция и модернизация на съществуващи ферми.
	* 0,8

	 
	 

	Проекти, включващи изграждане на пункт за продажба в рамките на фермата.
	* 0,5

	 
	 

	Други инвестиции.
	* 0,4

	Точки за оценка:
	 

	 
	 

	Вид на предприятието - микро- и малко.
	40

	 
	 

	Производство на нови и пазарно-ориентирани видове. 
	20

	 
	 

	Прилагане на методи за аквакултурното производство, чувствително намаляващи отрицателното въздействие или повишаващи положителните ефекти върху околната среда в сравнение с обичайните практики в сектор аквакултура като рециркулационни системи, рафтинг инсталации, понтонни инсталации и садкови инсталации.
	20

	 
	 

	Проекти, предложени от млади собственици на аквакултурни ферми на възраст от 18 до 40 години.
	10

	 
	 

	Проекти, предложени от жени, собственици на аквакултурни ферми.
	10

	 
	 

	Максимален брой точки
	100

	 
	 


Приложение № 4 към чл. 26, ал. 1

Документи за авансово плащане

1. Заявка за авансово плащане (по образец).

2. Копие от документ за самоличност на ползвателя и на лицето, подаващо документите (в случай на упълномощаване).

3. Нотариално заверено изрично пълномощно, в случай че документите не се подават лично от ползвателя на помощта. 

4. Банкова гаранция за авансово плащане в размер 110 % от стойността на авансовото плащане, за което се кандидатства. Банковата гаранция трябва да е издадена от банки, извършващи банкова дейност на територията на Република България, съгласно изискванията на БНБ. Банковата гаранция трябва да бъде сключена за срок не по-късно от оставащия към датата на подаване на заявка за авансово плащане за срока на договора за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ, удължен с шест месеца.

Приложение № 5 към чл. 28, ал. 1

Документи за междинно или окончателно плащане

А. Общи документи

1. Заявка за плащане (по образец).

2. Копие от документ за самоличност на ползвателя на помощта. 

3. Нотариално заверено изрично пълномощно, в случай че документите не се подават лично от ползвателя на помощта. 

4. Копие от актуална регистрационна и анкетна карта (заедно с анкетните формуляри) по реда на Наредба № 3 от 1999 г. за създаване и поддържане на регистър на земеделските производители. 

5. Удостоверение за наличие или липса на изискуеми публични задължения, издадено от съответната териториална дирекция (ТД) на Националната агенция за приходите (НАП) в рамките на месеца, предхождащ датата на кандидатстване.

6. Счетоводен баланс за годината, предхождаща годината на подаване на заявката и към датата на подаване на заявката съгласно Закона за счетоводството.

7. Копие на извлечение от Инвентарна книга или разпечатка от счетоводната система на ползвателя на помощта, доказващо заприходяването на подпомаганите активи.

8. Справка за дълготрайните активи към счетоводния баланс към датата на подаване на заявката за плащане съгласно Закона за счетоводството. 

9. Копие от регистрация по Закона за данък върху добавената стойност, ако лицето е регистрирано по ЗДДС, или декларация (по образец) в случай че не е регистрирано. 

10. Договор за строителство, доставка или услуга на всеки обект на инвестицията с детайлно описание на техническите характеристики, цена, срок, количество и начин на доставка. В договорите се описва ДДС.

11. Приемно-предавателен протокол между доставчика/изпълнителя и ползвателя за всеки обект на инвестицията, съдържащ подробно описание на техническите характеристики.

12. Регистрация по чл. 25 ЗРА като производители на аквакултури.

13. Копие от удостоверение за регистрация на животновъдния обект по ЗВД.

14. Копие от становище на НВМС/РВМС, удостоверяващо, че рибовъдното стопанство отговаря на изискванията в областта на хигиената и хуманното отношение към животните и ветеринарните изисквания. 

15. Първични счетоводни документи (фактури), доказващи извършените разходи.

16. Платежен документ (касова бележка/платежно нареждане), прикрепен към всяка фактура, който доказва плащане, и банково извлечение от деня на извършване на плащането, доказващо плащане от страна на ползвателя, съгласно чл. 3, ал. 1 от Наредба № 27 на БНБ.

17. Застрахователна полица за всички активи на предмета на инвестицията, покриваща рисковете, описани в договора за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ в полза на Разплащателната агенция, валидна за срок 12 месеца. 

18. Копие от квитанция или от платежно нареждане, прикрепено към фактура, и банково извлечение от деня на плащането за изцяло платена застрахователна премия за срока на застраховката. 

19. Копие от Решение по оценка на въздействието върху околната среда, издадено от МОСВ, респективно РИОСВ, за преценяване на влиянието върху околната среда на проекти, обекти и дейности, неподлежащи на задължителна ОВОС.

20. Декларация от доставчици, че предметът на инвестиция (за оборудване) не е втора употреба. 

21. Декларация за банковите сметки за извършени плащания към доставчици. 

Б. Специфични документи по видове разходи

Разходи за строително-монтажни работи

1. Акт за установяване на всички видове строителни и монтажни работи, подлежащи на закриване, удостоверяващ, че са постигнати изискванията на проекта (образец № 12 съгласно Наредба № 3 от 2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството (ДВ, бр. 72 от 2003 г.).

2. Констативен акт за установяване годността за приемане на строежа (част, етап от него), при предаването на строежа и строителната документация от строителя на възложителя (образец № 15 съгласно Наредба № 3 от 2003 г.) - при кандидатстване за окончателно плащане.

3. Протокол за установяване годността за ползване на строежа (частта, етапа от него) (образец № 16 съгласно Наредба № 3 от 2003 г.) - при кандидатстване за окончателно плащане (в зависимост от характера на инвестицията).

4. Обобщен приемно-предавателен протокол между ползвателя на помощта и изпълнителя за всички видове изпълнени и приети строително-монтажни работи. 

Закупуване и инсталиране на нови машини и оборудване, пряко свързани с производството

Протокол за проведена 72-часова проба при експлоатационни условия (образец № 17 съгласно Наредба № 3 от 2003 г.) в случаите, когато се изисква съгласно действащата нормативна уредба.

Специализирани транспортни средства, пряко свързани с производствената дейност на кандидата

Копие от свидетелство за регистрация на специализирано транспортно средство.

Закупуване на ноу-хау, патентни права и лицензи, необходими за изготвяне и изпълнение на проекта:

1. Копие от издаден от Патентното ведомство патент, който е предмет на закупуване от ползвателя.

2. Лицензионен договор, вписан в Патентното ведомство, за срок не по-малък от 5 години от датата на подписване на договора с Разплащателната агенция с описани финансови условия на договора или друг документ, удостоверяващ закупуването на патент от ползвателя.

Закупуване на земя, която има пряка връзка с целите на дейността и е в размер до 10 % от общите допустими разходи по проекта:

1. Документ, удостоверяващ правото на собственост на земята на ползвателя на помощта, представен в предвидената от българското законодателство форма.

2. Актуална скица на земята, издадена не повече от 6 месеца преди датата на подаване на заявката за плащане.

3. Копие от удостоверение за данъчна оценка на земята към датата на закупуване (изисква се в случай на закупуване на земята след датата на кандидатстване за подпомагане).

Въвеждане на системи за контрол на качеството, безопасни условия на труд и опазване на околната среда и водите (въвеждане на системи за управление на предприятията и разработване на НАССР)

Копие от документ, удостоверяващ постигането на съответствие с международно признати стандарти (при кандидатстване за такива).

В случаите на изграден пункт за продажба на риба на територията на аквакултурната ферма обектът трябва да бъде регистриран съгласно Закона за храните

Копие от удостоверение за регистрацията на обект за производство или за търговия с храни, издадено от регионалната ветеринарномедицинска служба (РВМС) по местонахождението на обекта съгласно Закона за храните.

Приложение № 6 към чл. 39, ал. 1

Покритие на застрахователни рискове

1. Пожар, мълния, експлозия, имплозия.

2. Сблъсък с летателни апарати и тела и/или падащи предмети от тях.

3. Буря, ураган.

4. Тежест и измокряне от естествено натрупване на сняг или лед.

5. Измокряне от забравени кранове или чешми или авария на водопроводни или отоплителни инсталации.

6. Наводнения от природни бедствия.

7. Свличане на земни маси.

8. Земетресения.

9. Кражби от всякакъв тип.

10. Транспортиране на застрахованото имущество със собствен автотранспорт.

